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Strengthen Egypt’s inclusive multilateral engagement with 
development partners, governments, global policy makers, 
private sector and the civil society to effectively deliver the 
2030 National Agenda, consistent with the UN Sustainable 
Development Goals, aimed at achieving a circular economy.

VISION
وزارة التعاون الدولي
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Streamlining efforts under one 
umbrella: mindful mobilization.

The Ministry of International Cooperation’s communications framework, 
unveils its new narrative aimed at highlighting Egypt’s successful 
cooperation story with its development partners that has helped foster 
inclusive growth in line with the UN Sustainable Development Goals.  

The new narrative aims to contribute to ensuring that the promotion of 
future collaborations is based on an up-to-date, consistent and complete 
narrative between the Government of Egypt and its multilateral and 
bilateral development partners generated through strong connections 
and engagement.

Introduction
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Redefine Value 
Through a Strong Strategic Narrative

• Crystallize the value proposition for Egypt in the Cooperation space aimed at 

achieving a circular economy.  

• Build brand awareness of Egypt’s Ministry of International Cooperation & its 

multilateral and bilateral development partners to  evolve the associated storytelling. 

• Strengthen and illustrate Public & Private Partnerships in place in line with the 4 

component of the UN SDGs.

* The 4 main compartments that encompass all 17 SDGs: 1. Climate Change & Environmental welfare; 2. Poverty & Growth, which includes 

equal opportunities, education, infrastructure etc; 3. Governance and Transparency; 4. Human & Social Development & Inclusion.

وزارة التعاون الدولي
Ministry of International Cooperation

 5



Shift the Mindset:  
An opportunity to create purposeful & meaningful connections 
with our audience that lead to their endorsement & advocacy.

<
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It’s not for development-minded people. 
It’s for people who have an interest in human development. 

We are not selling to them. 
We are building for them. 

We are not just communicating to them. 
We are including them. 

Connecting with the people means going beyond the traditional image of project signings.  
It is the importance of showcasing agile & relevant experiences through being purposeful.

وزارة التعاون الدولي
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The New Global Partnerships Narrative
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Egypt has made investment in people a top priority, 
as contributing to human capital is integral to the 
country’s overall development. Committed to 
improving the Egyptian people’s lives, every 
partnership identifies existing gaps and provides 
multi - sectoral assistance to mill ions of 
beneficiaries through public private partnerships 
that push Egyptians towards realizing their full 
potential. 

PEOPLE AT THE CORE
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Projects have been implemented across multiple sectors 
including in education, transportation, water desalination, 
renewable energy, entrepreneurship, women empowerment, 
among others. The several projects completed and the many in 
progress answer to each of the United Nations 17 SDGs. Through 
its communication framework, the Ministry of International 
Cooperation aims to  transparently showcase projects and their 
impact on communities as a means to promote SDGs and bolster 
credibility. 

PROJECTS IN ACTION
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Our partnerships with purpose have been a driver to generate 
sustained and inclusive growth, stay agile in a rapidly changing 
world, and deepen ties with our stakeholders. Purpose in our 
projects serves important strategic roles: defining our playing field 
through collaboration with our multilateral and bilateral partners, 
and allowing us to shape our growth potential.

PURPOSE AS THE DRIVER
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أعـــطت مـــصر أولـــويـــة قـــصوى لـــلاســـتثمار فـــي الـــمواطـــن، وذلـــك إدراكـــا 
مــنها بــأن رأس الــمال البشــري هــو مــحور عــملية الــتنمية الــشامــلة فــي 
الـبلاد. وحـرصـاً عـلى تـحسين حـياة الـمواطـنين تـعمل الـمشاركـات بـين 
الـــحكومـــة و الـــقطاع  الـــخاص عـــلى تحـــديـــد الـــفجوات الـــمالـــية و الـــفنية 
الـــقائـــمة وتـــقديـــم الـــمسانـــدة الـــمطلوبـــة عـــبر قـــطاعـــات مـــتعددة لـــملايـــين 

المستفيدين، بما يدفع المواطنين نحو إطلاق كامل لطاقاتهم.

المواطن محور الاهتمام

وزارة التعاون الدولي
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تـم تـنفيذ المشـروعـات عـبر قـطاعـات مـتعددة، وتـشمل الـتعليم والـمواصـلات وتحـلية الـمياه والـطاقـة 
المتجــــددة وريــــادة الأعــــمال وتــــمكين الــــمرأة، وغــــيرهــــا مــــن المشــــروعــــات. وتجــــدر الإشــــارة إلــــى أن 
المشـــروعـــات الـــعديـــدة الـــتي تـــم تـــنفيذهـــا بـــالـــفعل وتـــلك الـــجاريـــة تـــأتـــي اســـتجابـــة لأهـــداف الـــتنمية 
المسـتدامـة السـبعة عشـر لـلأمـم المتحـدة. و تهـدف وزارة الـتعاون الـدولـي إلـى عـرض المشـروعـات 

بكل شفافية لبيان تأثيرها على المجتمع بما يسهم في تحقيق  أهداف التنمية المستدامة. 

 المشروعات الجارية

وزارة التعاون الدولي
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تـــــــعد الـــــــمشاركـــــــات الـــــــهادفـــــــة هـــــــي الـــــــقوة الـــــــدافـــــــعة لـــــــتحقيق الـــــــنمو الـــــــشامـــــــل و الـــــــتنمية 
المســتدامــة، و لــمواكــبة الــتغيرات الــعالــمية الــمتسارعــة، وتــوطــيد الــروابــط والــعلاقــات مــع 
شـــركـــائـــنا فـــي الـــتنمية، وتـــعمل مشـــروعـــاتـــنا عـــلى تـــحقيق  أبـــعاد اســـتراتـــيجية هـــامـــة فـــي 
إطـار  الـتنسيق الـفعال مـع شـركـائـنا مـتعددي الأطـراف و كـذلـك عـلي المسـتوي الـثنائـي 

بما يسمح لنا تحفيز  إمكانات النمو و إطلاقها.

الهدف هو القوة الدافعة

وزارة التعاون الدولي
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Developing Institutional Framework: Contribution to SDGs

Goal 7: Affordable & Clean Energy

Goal 9: Industry, Innovation & Infrastructure

Goal 6: Clean Water & Sanitation

Goal 4: Quality Education

Goal 8: Decent Work & Economic Growth

Goal 11: Sustainable Cities & Communities

Goal 3: Good Health & Well-Being

SDG 10: Reduced Inequalities

SDG 16: Peace, Justice & Strong Institutions

Goal 1: No Poverty

Goal 13: Climate Action

Goal 2: Zero Hunger

SDG 12: Responsible Consumption & Production

Goal 5: Gender Equality
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Egypt. Connecting Global Goals in a Decade of National Action. 247 Projects / 25,102M USD
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% of ODA Financing

SDG 16: Peace, Justice & Strong Institutions
2%

SDG 13: Climate Action
1%

SDG 11: Sustainable Cities & Communities
5%

SDG 10: Reduced Inequalities
2%

SDG 9: Industry, Innovation & Infrastructure 
25%

SDG 8: Decent Work & Economic Growth
6%

SDG 7: Affordable & Clean Energy
27%

SDG 6: Clean Water & Sanitation
19%

SDG 4: Quality Education
6%

SDG 3: Good Health & Well-Being
3%

SDG 2: Zero Hunger
1%

SDG 1: No Poverty
1%

Source: Ministry of International Cooperation, Egypt  - Projects Calculated from 2016/ Methodology Based on: UN Global Indicator Framework for SDGS

Total (YTD):  
247 Projects  
25,102M USD

+
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